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5 Keyboard/Mouse Not Working?
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Български Включете мишката и клавиатурата. 
И двете трябва да работят. В противен случай преминете 
към стъпка 5.

Українська Увімкніть мишу та клавіатуру. 
Обидві мають працювати. У протилежному випадку 
перейдіть до дії 5.

Български Натиснете бутона Connect на приемника  
и след това натиснете бутона Connect под мишката. Натиснете 
бутона Connect на приемника  и след това натиснете зеления 
бутон Connect под клавиатурата.

Українська Натисніть кнопку підключення 
на приймачі, а потім – кнопку підключення знизу на миші. 
Натисніть кнопку підключення на приймачі, а потім – зелену 
кнопку підключення знизу на клавіатурі.
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Български Разрешаване на проблеми с инсталирането. 1. Проверете връзката 
на USB миниприемника с компютъра.  2. Проверете поставянето на батерията. 
Мишката използва 2 батерии размер AA; клавиатурата използва 2 батерии размер AA.  
3. Установяване на връзки. Натиснете бутона Connect на приемника  и след това натиснете 
бутона Connect под мишката. Натиснете бутона Connect на приемника  и след това 
натиснете бутона Connect под клавиатурата.

Українська Вирішення проблем зі встановленням 1. Перевірте підключення 
міні-приймача до комп’ютера.  2. Перевірте, чи правильно встановлено акумулятори. 
Використовуйте для миші 2 акумулятори розміру AA, для клавіатури – 2 акумулятори 
розміру AA.  3. Встановлення зв'язку. Натисніть кнопку підключення на приймачі, а потім – 
кнопку підключення знизу на миші. Натисніть кнопку підключення на приймачі, а потім – 
кнопку підключення знизу на клавіатурі.
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Български За да се радвате на всички функции на своя 
продукт, изтеглете софтуер от www.logitech.com/downloads.
Изберете Logitech MX 620 Cordless Laser Mouse,
изберете операционната система за своя компютър и щракнете 
върху Download (Изтегли).

Українська Щоб мати змогу використовувати всі 
функції пристрою, завантажте програмне забезпечення із сайту 
www.logitech.com/downloads. Спочатку виберіть Logitech 
MX 620 Cordless Laser Mouse, потім – операційну систему, 
встановлену на вашому комп’ютері, після чого натисніть 
кнопку Завантажити.

Logitech MX 620 Cordless Laser Mouse

Logitech

http://www.logitech.com/downloads

Български Включете компютъра.

Українська Увімкніть комп’ютер.

Български Включете USB миниприемника директно 
в USB порта на компютъра.

Українська Підключіть міні-приймач USB 
до порту USB на комп’ютері.

Български Поставяне на батериите. 1. Поставете две 
алкални батерии размер AA в мишката. 2. Поставете две алкални 
батерии размер AA в клавиатурата. Logitech препоръчва 
употребата на акумулаторни батерии.

Українська Встановлення акумуляторів 
1. Установіть у мишу два лужні акумулятори розміру АА. 
2. Установіть у клавіатуру два лужні акумулятори розміру АА. 
Logitech рекомендує використовувати акумуляторні батареї.
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Български 1. Имейл  2. Напред/назад  3. Начална страница в Интернет  4. Медии  
5. Изпълнение/пауза  6. Намаляване на звука   7. Увеличаване на звука  8. Без звук  
9. Вкл./изкл.  10. Светодиод на батериите (светва за кратко в зелено, когато батериите 
са добри и устройството се включва, свързва се в двойка с USB миниприемник или 
се събужда от режим на готовност. Мига в червено в тези ситуации, когато батериите 
са изтощени.)  11. Търсене  12. Показалец  13. Обновяване  14. Готовност  15. Калкулатор  
16. Прецизно колелце за превъртане MicroGear. Можете да се радвате едновременно 
на свръхбързо превъртане и на прецизно превъртане "от щракване до щракване". 
Превключвайте между режимите с преместване на лостчето на дъното на мишката. 
Можете да превъртате странично, като накланяте колелцето вляво или вдясно.  17. Назад.  
18. Напред.  19. Светодиод за батерията.  20. Търсене с едно докосване.  21. Вижте системата 
за помощ на софтуера и посетете софтуера QuickTour™.

Українська 1. Електронна пошта  2. Уперед/назад  3. Інтернет  4. Медіа  
5. Відтворення/пауза  6. Зменшення гучності  7. Збільшення гучності  8. Вимкнення звуку  
9. Увімк./вимк.  10. Індикатор батареї. (Спалахує зеленим, якщо батареї придатні, а пристрій – 
увімкнений, підключений до міні-приймача USB чи виведений із режиму очікування. 
Індикатор миготить червоним у вищезгаданих випадках, якщо заряд батареї низький.)  
11. Пошук  12. Закладка  13. Оновлення  14. Режим очікування  15. Калькулятор  
16. Коліщатко MicroGear Precision. Ви можете використовувати як надшвидке 
прокручування, так і точне прокручування від кліка до кліка. Зміна режимів за допомогою 
перемикача в нижній частині миші. Можна виконувати прокручування зі сторони у сторону, 
нахиляючи коліщатко ліворуч або праворуч.  17. Назад.  18. Уперед.  19. Світлодіодний 
індикатор стану акумуляторів.  20. Пошук одним дотиком.  21. Скористайтеся системою 
довідки стосовно ПЗ та зверніться до програмного забезпечення QuickTour™.


